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According to the report of the local Palestinian 
newspaper WAFA; It has been written that the Pa-
lestinian people have a special right in East Jeru-
salem, and in the occupied capital, the Palestinian 
people have the right to vote and stand as can-
didates in the upcoming elections. In addition, it 
was written that in the meetings

Filistin yerel gazetesi WAFA’nın haberine göre; 
Filistin halkının Doğu Kudüs’te özel hakka sahip 
olduğunu ve işgal altındaki başkentte Filistin hal-
kının yaklaşan seçimlerde oy kullanma ve aday 
olma hakkına sahip olduğu yazılmıştır. Ayrıca 
seçim adaylarıyla yapılan toplantılarda adayların 
işgal güçleri tarafından saldırıya uğradıkları ve 
herhangi bir faaliyetten men edildikleri, İsrail’in 
hala Kudüs’te seçimlerin yapılmasına izin verme-
meye kararlı olduğu yazılmıştır. 

Filistin yerel gazetesi WAFA’nın haberine göre; 
Filistin halkının Doğu Kudüs’te özel hakka sahip 
olduğunu ve işgal altındaki başkentte Filistin hal-
kının yaklaşan seçimlerde oy kullanma ve aday 

German news agency Deutchwelle reported that 
Hamas described the decision as a “coup.” In the 
West Bank city of Ramallah, protesters protested 
in response to the postponement of elections.

terör örgütü olarak gördüğü belirtilerek İsrail 
Savunma Bakanı Benny Gantz’ın  “Gazze’deki Fi-
listin halkını rehin alan terör örgütü Hamas ile 
çalışmayı kabul etmeyeceğiz” açıklamasına yer 
verilmiştir.

rael, Israel has strongly criticized the Palestinian 
Authority’s activity in Jerusalem, considering it a 
violation of Israeli sovereignty in its capital. Israel 
considers Hamas a terrorist organization, and Is-
raeli Defense Minister Benny Gantz said, “we will 
not agree to work with Hamas, a terrorist organi-
zation that takes the Palestinian people in Gaza 
hostage.”
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Son olarak Milliyet Gazetesi’nin haberinde ise; 
Hamas Sözcüsü Sami Ebu Zuhri’nin ertelenen se-
çimi diğer parti listeleri karşısında ilan edilen bir 
yenilgi olarak gördüklerini ve bu yenilginin İsrail 
bahane edilerek örtbas edilmeye çalışıldığı yoru-
muna yer verilmiştir. 

Ek olarak, Türkiye Dışişleri Bakanlığının “İsrail 
hükümetine, Filistin seçimlerinin bir an önce ger-
çekleştirilmesini teminen, 1995 Oslo Geçici An-
laşması’nın hükümlerine riayet ederek, söz konu-
su engelleyici tutumuna son vermesi çağrısında 
bulunuyoruz” açıklamasına yer verilmiştir.
Bu yazıda, Filistin’deki ertelenen seçimlere ilişkin 
küresel bir bakış açısıyla bakmak için Türkiye, İs-
rail, Filistin, İngiliz ve Alman haber ajanslarının 
yayımlamış olduğu haberler derlenmiştir.

Sonuç olarak, Batı medyasında Mahmud Abbas 
muhaliflerinin fikirlerine daha çok yer verildi-
ği görülmektedir. İsrail ve Filistin medyası doğal 
olarak kendi bakış açılarından bu durumu değer-
lendirmiştir. Türkiye ise İsrail’e 1995 Oslo Geçici 
Anlaşması’nın hükümlerini hatırlatarak seçimle-
rin yapılması yönündeki fikirlerini belirtmiştir. 

olma hakkına sahip olduğu yazılmıştır. Ayrıca 
seçim adaylarıyla yapılan toplantılarda adayların 
işgal güçleri tarafından saldırıya uğradıkları ve 
herhangi bir faaliyetten men edildikleri, İsrail’in 
hala Kudüs’te seçimlerin yapılmasına izin ver-
memeye kararlı olduğu yazılmıştır. Alman haber 
ajansı DeutchWelle’nin haberinde ise; Hamas’ın 
bu kararı “darbe” olarak nitelendirdiği yorumu 
yazılmıştır. Batı Şeria’nın Ramallah kentinde se-
çimlerin ertelenmesine tepki gösterenlerin pro-
testo yaptığı yazılmıştır.

Finally, in the news of Milliyet Newspaper; Ha-
mas Spokesperson Sami Abu Zuhri commented 
that he saw the postponed election as a defeat dec-
lared against other party lists and that this defeat 
was tried to be covered up by using Israel as an 
excuse.

In addition, the Turkish Foreign Ministry said, 
“We call on the Israeli government to end its blo-
cking position in accordance with the provisions 
of the 1995 Oslo interim agreement, ensuring that 
Palestinian elections are held as soon as possible.”

In this article, news published by Turkish, Israe-
li, Palestinian, British and German news agencies 
have been compiled to look at the postponed ele-
ctions in Palestine from a global perspective.

As a result, it is seen that the ideas of Mahmud 
Abbas’ opponents are given more space in the 
Western media. The Israeli and Palestinian media 
naturally evaluated this situation from their own 
perspectives. Turkey, on the other hand, remin-
ded Israel of the provisions of the 1995 Oslo In-
terim Agreement and expressed its ideas for hol-
ding elections.
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https://www.aa.com.tr/tr/analiz/filistin-de-ulusal-birlik-hayalleri-baska-bahara-mi-kaldi/2232360
https://www.reuters.com/world/middle-east/palestinian-elections-delayed-says-president-mahmoud-abbas-2021-04-29/ 
https://www.mfa.gov.tr/no_-166_-filistin-secimleri-hk.tr.mfa https://www.timesofisrael.com/palestinian-officials-no-elections-wit-
hout-participation-of-east-jerusalem
http://english.wafa.ps/Pages/Details/124252
https://www.dw.com/tr/filistin-topraklar%C4%B1nda-yap%C4%B1lacak-se%C3%A7imler-ertelendi/a-57387777 
https://www.milliyet.com.tr/dunya/filistinde-tartisma-yaratan-erteleme-6494900
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1984 romanı George Orwell tarafından yazılmış 
bir distopyadır. Kitabın ana karakteri Winston 
Smith, Büyük Birader ve hükümet hakkında ol-
dukça olumsuz düşüncelere sahip olan bir in-
sandır fakat bu düşüncelerinden korkar. Çünkü 
düşünce polisi hükümet karşıtı düşüncelere sa-
hip olanları buharlaştırmaktadır. Buharlaştırılan 
insanlar hiçbir zaman var olmamış gibi gösteril-
mektedirler. Bu yüzden düşüncelerini kimseyle 
paylaşamaz. Bir gün iş çıkışı ikinci sınıf insan-
ların yaşadığı bir mahalledeki antikacıdan güzel 
kaplı bir defter alır. İnsanları izleyen tele-ekranın 
göremeyeceği bir yere geçerek tüm olumsuz dü-
şüncelerini bu deftere aktarır. Okyanusya’da dört 
bakanlık vardır: Gerçek Bakanlığı, Sevgi Bakan-
lığı, Bolluk Bakanlığı ve Barış Bakanlığı. Wins-
ton Gerçek bakanlığında çalışmaktadır. Gerçek 
bakanlığındaki görevi geçmişi değiştirmektir. İki 
Dakika Nefret adlı zorunlu bir etkinliğe katılır ve 
orada Julia’yı görür. Julia’dan hoşlanmaktadır fa-
kat onun düşünce polisi olduğunu düşünmekte-
dir. Çok geçmeden böyle bir şey olmadığını anlar. 
Julia’yla aralarında bir aşk başlar. Proterlerin yaşa-
dığı mahallede bulunan antikacının üst katındaki 
odayı kiralayıp orada buluşmaya başlarlar. Wins-
ton’ın ilgisini çeken bir diğer kişi de O’Brien’dır. 
O’Brien’ın da kendisi gibi karşıt düşüncelere sahip 
olduğunu hissetmektedir.

1984
George Orwell

Senanur Ayyıldız

The 1984 novel is a dystopia written by George 
Orwell. The main character of the book, Winston 
Smith, is a person who has very negative thoughts 
about Big Brother and the government, but he is 
afraid of these thoughts. Because the thought po-
lice evaporate those with anti-government views. 
Evaporated people are shown as if they never exis-
ted. That is why he cannot share his thoughts with 
anyone. One day, after work, he buys a beautifully 
covered notebook from an antique shop in a ne-
ighbourhood where second-class people live. He 
transmits all his negative thoughts to this note-
book by moving to a place where the tele-screen 
that watches people cannot see. There are four 
ministries in Oceania: the Ministry of Truth, the 
Ministry of Love, the Ministry of Abundance, and 
the Ministry of Peace. Winston works in the Mi-
nistry of Truth. His role in the ministry of truth is 
to change the past. He attends a mandatory event 
called Two Minutes Hate and sees Julia there. He 
likes Julia, but thinks that she is a thought cop. 
He soon realizes that there is no such thing. A 
love begins between him and Julia, and they rent 
the room upstairs of the antique shop in the ne-
ighbourhood where the proters live and begin to 
meet there. Another person of interest to Winston 
is O’Brien. He feels that O’Brien also has oppo-
sing thoughts like himself.

Book Rewiev
Kitap İncelemesi

Daha sonra O’Brien’ın da kendisi gibi suçlu oldu-
ğunu öğrenir. Bir gün O’Brien’la konuşabilmek 
için bir fırsatı olur ve Julia’yla beraber O’Brien’ın 

Later, he learns that O’Brien is also guilty like 
himself. One day they have an opportunity to talk 
to O’Brien, and they go to O’Brien’s house with 
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evine giderlerler.
Yaşadığı hayattan bunalan Winston artık bu haya-
ta isyan etmek istemektedir ve bu yüzden isyan-
cı bir örgüte katılmayı planlamaktadır. Kendisi 
gibi karşıt düşüncelere sahip olduğunu düşündü-
ğü O’Brien ona bir kitap ulaştırır. Bu kitap ülke 
düşmanı olduğu düşünülen Emmanuel Goldste-
in’ın kitabıdır. Winston Julia’yla birlikte kaldık-
ları odada bu kitabı Julia’ya da okur. Onlar kitap 
hakkında sohbet ederken odadaki çerçevenin ar-
kasından bir ses gelir ve yakalandıklarını anlarlar. 
Onlara bu odayı kiralayan antikacı, bir düşünce 
polisidir. Winston ve Julia ayrı ayrı hücrelere ko-
yulurlar. Winston orada uzun bir süre kalır. Daha 
sonra O’Brien Winston’ın bulunduğu hücreye ge-
lir ve Winston O’Brien’ın Büyük Birader destek-
çisi olduğunu anlar. Winston herkesin korktuğu 
101 numaralı odaya götürülür ve burada O’Brien 
tarafından işkenceye maruz kalıp düşünceleri de-
ğiştirilir. O’Brien onu fare dolu bir kafese hapset-
mekle tehdit ettiğinde Julia’ya ihanet eder. Çünkü 
Winston farelerden çok korkmaktadır. Tamamen 
her şeyi kabul etmiş olan Winston serbest bırakı-

Julia.
Winston, tired of his life, wants to rebel against 
this life and therefore plans to join a rebel organi-
zation. O’Brien, who thinks he has opposite thou-
ghts like himself, sends him a book. This book is 
the book of Emmanuel Goldstein, who is consi-
dered an enemy of the country. Winston also re-
ads this book to Julia in the room where she was 
staying with Julia. While they are chatting about 
the book, a noise comes from behind the frame in 
the room and they realize they have been caught. 
The antique dealer who rented this room to them 
is a thought cop. Winston and Julia are put in se-
parate cells. Winston stays there for a long time. 
Later, O’Brien comes to the cell where Winston 
stays, and Winston realizes that O’Brien is a sup-
porter of Big Brother. Winston is taken to room 
101 that everyone is afraid of, where he is tortured 
by O’Brien and his thoughts are changed. When 
O’Brien threatens to imprison him in a rat-filled 
cage, he betrays Julia because Winston is very af-
raid of rats. Winston, who has completely accep-
ted everything, is released. Winston now loves 



Arel IR Monthly / Haziran 2021

30

lır. Winston artık Büyük Birader’i çok seviyordur.
Sınırları epeyce zorlanan Winston, değişimi kabul 
etmek zorunda kalmıştır ve manipüle edilmiştir. 
1984 romanında kötü bir dünya ve baskıcı sistem 
çok iyi bir şekilde ele alınmıştır. Orwell, yazdığı 
distopyadaki insanların fanatizminin zararlarını 
okuyucuya etkili bir şekilde anlatmıştır. 
Winston için artık 2+2=4 değildir, 2+2=5’tir.

Big Brother very much. Having been pushed to 
his limits, Winston had to accept change and was 
manipulated. In the 1984 novel, a bad world and 
oppressive system are handled very well. He effe-
ctively explained the harms of the fanaticism of 
people in dystopia. For Winston, it is no longer 
2+2=4, but 2+2=5.
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Meryem Alpar

Yumuşak güç kavramı kültür, siyasal idealler ve 
dış politika aracılığıyla, başka devletlerin ve kit-
lelerin tercihlerini zorlamadan, bu aktörleri iste-
nen davranışa doğru yönlendirmek ve ikna etmek 
için kullanılır. Yumuşak güç kavramı Uluslararası 
İlişkiler teorisyeni Joseph Nye tarafından litera-
türe kazandırılmıştır. Joseph Nye’a göre bir ülke 
hedef aktörün davranışlarını siyasi, ekonomik ve 
kültürel anlamda etki ederek değiştirebilir. Yani 
yumuşak güç ile hedeflenen aktörün etkileyen ak-
töre karşı bakış açısını ve yaklaşımını değiştirebil-
mek önemlidir. Yumuşak güç kaynakları ise; dış 
politika, siyasi değerler, kurum, kültür, işletme ve 
inovasyon, ve eğitimdir. Yumuşak gücün silahları 
ise inanç ve değerler, medya, yardımlar, diploma-
tik ilişkiler, kültür ve ekonomidir. Yani yumuşak 
güç ile bir ülkenin akademik, bilim ve kültür alan-
larında çekici olması ve geniş kitleler tarafından 
takip edilmesi sağlanmaktadır. Bir ülkenin veya 
kuruluşun tercihlerini şekillendirme, onlara faz-
la maddi menfaatler sağlamadan, tehditler (stick) 
veya ödemeler/teşvikler (havuç) olmaksızın çı-
karlarını destekleyen bir şekilde davranmalarını 
sağlama yani hedef aktörü zorlamadan ziyade ca-
zibe yoluyla hedeflere ulaşma yeteneğidir.

The concept of soft power is used to direct and 
persuade these actors towards the desired behavi-
or, without forcing the preferences of other states 
and masses, through culture, political ideals and 
foreign policy. The concept of soft power was int-
roduced to the literature by the International Re-
lations theorist Joseph Nye. According to Joseph 
Nye, a country can change the behavior of the tar-
get actor by influencing it politically, economical-
ly and culturally. In other words, it is important 
to change the point of view and approach of the 
targeted actor towards the influencing actor with 
soft power. Soft power sources are; foreign policy, 
political values, institution, culture, business and 
innovation, and education. The weapons of soft 
power are beliefs and values, media, aid, diploma-
tic relations, culture and economy. In other words, 
with soft power, it is ensured that a country is att-
ractive in academic, scientific and cultural fields 
and is followed by large masses. It is the ability of 
a country or organization to shape their preferen-
ces, to make them behave in a way that supports 
their interests without providing much material 
benefits, without threats (sticks) or payments/
incentives (carrots), that is, the ability to achieve 
goals through attraction rather than coercion of 
the target actor.

Soft Power
Yumuşak Güç

Kardaş, Ş., Balcı, A., & Tenekeci, N. (Eds.). (2013). Uluslararası ilişkilere giriş: tarih, teori, kavram ve konular. Küre Yayınları.
https://uliwiki.org/index.php?title=Yumu%C5%9Fak_G%C3%BC%C3%A7

References:

IR Glossary
Terimler Sözlüğü



Arel IR Monthly / Haziran 2021

32

Gaye Gürbüz

3 Mayıs 2021- Türkiye Cumhuriyeti Dışişleri Ba-
kanı Mevlüt Çavuşoğlu, stratejik ortaklığın geliş-
tirilmesi ve ikili ilişkilerin ele alınması için  Lib-
ya’yı ziyaret etti.

4 Mayıs 2021- Türkiye Cumhuriyeti Dışişleri Ba-
kanı Mevlüt Çavuşoğlu, ikili temaslarda bulun-
mak üzere  Slovenya’ya bir ziyaret gerçekleştirdi.

4-5 Mayıs 2021- Türkiye Cumhuriyeti Dışişleri 
Bakanı Mevlüt Çavuşoğlu, bölgesel gelişmeleri 
değerlendirmek üzere Bosna-Hersek’e bir ziyaret 
gerçekleştirdi.

5-6 Mayıs 2021- Türkiye Cumhuriyeti Dışişleri 
Bakanı Mevlüt Çavuşoğlu iki ülke arası ilişkileri 
ve bölgesel konuları görüşmek üzere Almanya’ya 
bir ziyaret gerçekleştirdi.

7 Mayıs 2021- Türkiye Cumhuriyeti Dışişleri Ba-
kanı Mevlüt Çavuşoğlu, Filistin Dışişleri Bakanı 
Riad Malki ile Ankara’da bir görüşme gerçekleş-
tirdi.

10-11 Mayıs 2021- Türkiye Cumhuriyeti Dışişleri 
Bakanı Mevlüt Çavuşoğlu, ikili ilişkileri ve Mes-
cid-i Aksa’daki güncel olayları görüşmek üzere 
Suudi Arabistan Krallığı’na bir ziyaret gerçekleş-
tirdi.

18 Mayıs 2021- Türkiye Cumhuriyeti Dışişleri 
Bakanı Mevlüt Çavuşoğlu, Türkiye Büyük Millet 
Meclisi’nde (TBMM) Filistin konulu oturuma ka-
tıldı.

May 3, 2021- Foreign Minister of the Republic of 
Turkey Mevlüt Çavuşoğlu visited Libya to develop 
strategic partnership and bilateral relations.

May 4, 2021- Foreign Minister of the Republic of 
Turkey Mevlüt Çavuşoğlu made a visit to Slovenia 
to hold bilateral relations.

May 4-5, 2021- Foreign Minister of the Republic 
of Turkey Mevlüt Çavuşoğlu visited Bosnia and 
Herzegovina to evaluate regional developments.

May 5-6, 2021- Foreign Minister of the Republic 
of Turkey Mevlüt Çavuşoğlu visited Germany to 
discuss relations between the two countries and 
regional issues.

May 7, 2021- Foreign Minister of the Republic of 
Turkey Mevlüt Çavuşoğlu met with Palestine Fo-
reign Minister Riad Malki in Ankara.

May 10-11, 2021- Foreign Minister of the Repub-
lic of Turkey Mevlüt Çavuşoğlu made a visit to the 
Kingdom of Saudi Arabia to discuss bilateral rela-
tions and current events in Al-Aqsa Mosque.

May 18, 2021- Foreign Minister of the Republic 
of Turkey Mevlüt Çavuşoğlu attended the sessi-
on about Palestine in the Turkish Grand National 
Assembly. 

May 20, 2021- Foreign Minister of the Republic 
of Turkey Mevlüt Çavuşoğlu, attended United Na-
tions General Assembly meeting in New York to 
discuss recent events in Palestine. 

Turkish Foreign Policy
Türk Dış Politikası
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20 Mayıs 2021- Türkiye Cumhuriyeti Dışişle-
ri Bakanı Mevlüt Çavuşoğlu, Filistin’de yaşanan 
gelişmelerin ele alınması amacıyla New York’ta 
düzenlenen Birleşmiş Milletler Genel Kurulu top-
lantısına katıldı.  

30-31 Mayıs 2021- Türkiye Cumhuriyeti Dışişleri 
Bakanı Mevlüt Çavuşoğlu ikili ilişkileri görüşmek 
üzere Yunanistan’a bir ziyaret gerçekleştirdi.

May 30-31, 2021- Foreign Minister of the Repub-
lic of Turkey Mevlüt Çavuşoğlu made a visit to 
Greece to discuss bilateral relations. 
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Election for President in Islamıc Republic of 
Iran, (June 18, 2021)

İran İslam Cumhuriyeti’nde Devlet Başkanlığı 
Seçimi, (18 Haziran 2021)

Election for President in Mongolia, (June 9, 
2021)

Moğolistan’da Devlet Başkanlığı seçimi, (9 Hazi-
ran 2021)

Galler İşçi Partisi, Galler Parlamentosu seçimle-
rinde Senedd’de iktidara geldi.

The Welsh Labor Party came to power in the 
Senedd in the Welsh Parliament elections.

Syrian President Bashar Assad was re-elected as 
the head of state by receiving the majority of the 
votes in the presidential elections held on May 
26.

Suriye Devlet Başkanı Beşar Esad, 26 Mayıs’ta 
düzenlenen devlet başkanlığı seçimlerinde ço-
ğunluğun oyunu alarak yeniden devlet başkanı 
seçildi.

Current Elections
Seçimler

Last Month’s Election Results
Geçtiğimiz Ayın Seçim Sonuçları
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Total number of cases: 172.989.188

Total number of recovered patients:156,612,147
Total number of deaths: 3.721.717
Top three countries with highest number of 
cases:

1. US (33.357.240)
2. India (28.809.339)
3. Brazil (16.907.425)

For updated information, please visit 
https://coronavirus.jhu.edu/map.html

Toplam vaka sayısı: 172.989.188

Toplam iyileşen hasta sayısı: 156,612,147
Toplam ölüm sayısı: 3.721.717
En çok vaka sayısına sahip 3 ülke:

1. ABD  (33.357.240)
2. Hindistan (28.809.339)
3. Brezilya (16.907.425)

 Güncel bilgi için https://coronavirus.jhu.edu/
map.html adresini ziyaret ediniz.

Covid-19
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